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LESEN SIE BITTE VOR DER INSTALLATION DES WARMWASSERSPEICHERS

AUFMERKSAM DIESE ANLEITUNG DURCH!

Sehr geehrter Kunde,

Druzstevni zavody Drazice - strojirna s.r.o. bedankt sich bei Ihnen fir & & &

Ihren Entschluss, ein Erzeugnis unserer Marke zu verwenden. Mit tayllorcox tayllorcox tayllorcox

diesen Instruktionen machen wir Sie mit dem Gebrauch, der Bauart, ISI}:EI_J_M IS0 14001 |s|lggm
Health Safety Management Management

Wartung und weiteren Informationen Uber diese -elektrischen

Warmwasserbereiter (Boiler) vertraut.
Das Produkt darf nicht bedient werden:
a) von Personen mit eingeschrankten physischen, mentalen oder geistigen Fahigkeiten (Kinder nicht
ausgenommen), oder
b) von Personen, denen es an ausreichenden Erfahrungen und Kenntnissen fehlt, sofern sie nicht

von einer befugten Person beaufsichtigt werden oder ordentlich geschult worden sind.

Der Hersteller behdlt sich das Recht auf technische Veranderungen dieses Erzeugnisses vor. Das Produkt
ist flir den standigen Kontakt mit Trinkwasser bestimmt.

Wir empfehlen, das Produkt in Innenrdumen bei Lufttemperaturen von +2 °C bis +45 °C und einer relativen
Luftfeuchtigkeit von max. 80 % zu verwenden.

Die Zuverlassigkeit und Sicherheit des Produkts wurde durch das Maschinenbaupriifungsinstitut in Brno
gepruft.

Hergestellt in der Tschechischen Republik.

Bedeutung der in der Bedienungsanleitung verwendeten Piktogramme

Wichtige Hinweise fiir die Benutzer des Warmwasserbereiters

Herstellerempfehlungen, deren Einhaltung den problemlosen Betrieb und die lange
Lebensdauer des Erzeugnisses garantieren.

ACHTUNG!
Wichtiger Hinweis, der unbedingt eingehalten werden muss.

k>
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1.1 FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Die Tankeinbau-Warmwasserbereiter OKHE 125 NTR/DV und OKHE 160 NTR/DV sind fiir die sogenannte
Speichererwdarmung von Brauchwasser mit elektrischer Energie oder thermischer Energie Uber einen
Warmetauscher bestimmt. Das Wasser wird durch einen Elektrokdrper oder einen Warmetauscher in einem
emaillierten warmeisolierten Tank erhitzt. Beim Erhitzen wird der Kérper durch einen Thermostat gesteuert,
an dem die gewlinschte Temperatur stufenlos eingestellt werden kann (im Bereich von 5 bis 75 °C). Sobald
die gewahlte Temperatur erreicht ist, wird die Heizung automatisch unterbrochen. Das in der Heizung
gespeicherte warme Wasser wird dann zum Verbrauch genutzt. Im Behalter herrscht ein konstanter
Wasserdruck aus dem Wasserversorgungssystem. Wenn das Warmwasserventil der Mischbatterie gedffnet
ist, flieRt Wasser aus dem Heizgerat, das durch den Druck des Kaltwassers aus dem Wassersystem
herausgedriickt wird.

1.2 MITTEILUNG FUR DIE VERWENDER

1.2.1 WARMWASSERVERBRAUCH

Der Warmwasserverbrauch in den Haushalten ist von den folgenden Faktoren abhangig: Anzahl
der Personen, Menge der sanitdren Einrichtungsgegenstinde, Lange, Durchmesser und
Isolierung der Rohrverteilungen in der Wohnung oder im Haus und individuelle Gewohnheiten
der Benutzer. Die kostengiinstigste Wassererhitzung findet in den Zeitintervallen, in den die
ermaRigten Stromtarife gelten, statt.

d Prifen Sie, in welchen Zeitintervallen lhre Stromversorgungsgesellschaft die ermaligten Tarife
bietet und dementsprechend wahlen Sie das Volumen und die Leistung des
Warmwasserspeichers so, dass der Warmwasservorrat den Bedarf Ihres Haushalts abdeckt.

1.2.2 ENERGIEEINSPARUNGEN

Der Warmbrauchwasserspeicher hat eine Warmeisolierung mit hochwertigem, FCKW-freiem

d Polyurethanschaum. Die Temperatur am Thermostat des Warmwasserspeichers bitte nur so
hoch einstellen, wie es fiir den Haushaltsbetrieb notwendig ist. Sie verringern so den
Energieverbrauch sowie die Menge der Kalkablagerungen an den Wanden des Behalters sowie
des Warmetauschers.
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1.2.3 BEREITSCHAFTSVERBRAUCH AN ELEKTRISCHER ENERGIE

Auch wenn aus dem Speicher kein Warmwasser entnommen wird, kommt es zu einem
bestimmten geringfligigen Warmeschwund. Dieser Warmeschwund wird 24 Stunden lang bei
einer Temperatur von 65 °C im Warmwasserspeicher und 20 °C in seiner Umgebung gemessen.
Der resultierende Wert wird in kWh/24h angegeben und bedeutet die Energiemenge, die fir die
Aufrechterhaltung der eingestellten Temperatur erforderlich ist.

Der Stanby-Verbrauch wird nach geltender Gesetzgebung im Wert des jahrlicher
Stromverbrauch (kWh) angegeben, der nach dem entsprechenden Wahlprofil gemessen und
nach den Formeln und Anforderungen der EU-Verordnung Nr. 812/2013 berechnet wird.

1.3 KONSTRUKTION UND BASISABMESSUNGEN DES
WASSERSPEICHERS

Der Behalter des Warmwasserspeicher produziert von Stahlblech und er ist mit 1,5x Arbeitsdruck getestet.
Das Behilterinnere ist mit Email beschichtet. Zum unteren Behélterboden ist ein Flansch angeschweilSt,
anden ein Flanschdeckel angeschraubt ist. Zwischen Flanschdeckel und Flansch befindet sich ein
Dichtungsring. Im Flanschdeckel befinden sich Vertiefungen zum Aufsetzen des Heizkérpers sowie der
Sensoren des Regulier- und Sicherheitsthermostats. An der M8-Mutter ist eine Anodenstange anmontiert.
Der Wasserbehdlter ist mit PUR-Hartschaum isoliert. Die Elektroinstallation befindet sich unter dem
abnehmbaren Kunststoffgehduse. Die Wassertemperatur kann per Thermostat geregelt werden.
Bei kombinierten Wasserspeichern ist der Warmetauscher im Druckbehdlter angeschweilst. Dieser
Warmetauscher ist lediglich fir den Heizkreis bestimmt. Im Behélter befindet sich ein Zirkulationsloch, das
bei Nichtgebrauch geschlossen werden muss.
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Behilterabmessungen: OKHE 125 NTR/DV, OKHE 160 NTR/DV
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Abbildung 1
OKHE 125/NTR/DV OKHE 160/NTR/DV I Heizwasserzulauf G 3/4“ extern
A 1050 1235 21 Warmwasserauslass TUV G 3/4“ extern
B 550 550 &) Verkehr G 3/4“extern
C 19 19 @) | Kaltwasserzulauf TUV G 3/4" extern
D 520 520 : >
&) Heizwasserauslass G 3/4“ extern
E 757 1000
F 633 330 Tabelle 2
H 283 225
K 117 117
R 450 450
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VOLUMEN | 113 141
MAX. BETRIEBLICHER bar 6

UBERDRUCK IM BEHALTER

MAX.BETRIEBUBERDRUCK bar 10

DES WARMETAUSCHERS *

ELEKTROANSCHLUSS 1/N/PE ~230V /50 Hz
EMPFOHLENER A 16
SCHUTZSCHALTER

LEISTUNG W 2200

ELEKTRISCHE DECKUNG P44

MAX. oc 20
WARMWASSERTEMPERATUR

MAX. ARBEITSTEMPERATUR oc 110

IM WARMETAUSCHER

EMPFOHLENE o €0
WARMWASSERTEMPERATUR

MAX. GEWICHT DES

HEIZGERATS OHNE WASSER ke 69 /8
ERWARMUNGSDAUER

ENERGIE VON 10°C AUF 60°C hod 3,2 4
WARMEAUSTAUSCHFLACHE . 145

DES AUSTAUSCHERS * ’
WARMETAUSCHERHEIZZEIT min 13

VON 10 °C AUF 60 °C

ENERGIEEFFIZIENZKLASSE B C
ISOLATIONSDICKE mm bis 80
WARMELEITFAHIGKEIT W.m- 0022

ISOLIERUNG A 1.K-1 ’
WARMERVOLUMEN | 9,5

STATISCHER VERLUST W 49 55
DRUCKVERLUST IM

TAUSCHER BEI EINEM mbar /46

DURCHFLUSS VON 720 I/h
(AUF/AB)




2.1

o

BETRIEBSBEDINGUNGEN

Der Warmwasserspeicher darf ausschlieBlich in Ubereinstimmung mit den auf dem
Leistungsetikett aufgefiihrten Bedingungen und Hinweisen fir den Elektroanschluss benutzt
werden. Neben den gesetzlichen nationalen Vorschriften und Normen sind auch die von lokalen
Strom- und Wasserversorgungsgesellschaften festgelegten Anschlussbedingungen, sowie die
Montage- und Bedienungsanleitung einzuhalten. Der Raum, in dem das Gerat betrieben wird,
muss frostfrei sein.

Die Temperatur am Installationsort muss hoher als +2 °C sein. Die Montage ist an einer Stelle
durchzufiihren, die als geeignet anzusehen ist, d. h. das Gerdt muss fir die eventuelle Wartung,
Reparatur oder eventuellen Austausch problemlos zuganglich sein.

Wir weisen darauf hin, dass der Warmwasserspeicher nicht ans Stromnetz angeschlossen
werden darf, sofern dessen Ndhe mit brennbaren Fliissigkeiten (Benzin, Fleckenreiniger),
Gasen usw. gearbeitet wird.

Beim stark kalkhaltigen Wasser empfehlen wir, dem Gerat ein gangiges Entkalkungsgerat
vorzuschalten, bzw. den Thermostat auf eine Betriebstemperatur von maximal 55 °C (Einstellung
in Position "OPTIMUM") einzustellen -Abbildung 10. Fir einen ordnungsgemaRen Betrieb ist es
unerlasslich, Trinkwasser entsprechender Qualitat zu verwenden. Um eventuelle Ablagerungen
zu verhindern, empfehlen wir, dem Gerat ein Wasserfilter vorzuschalten.

2.2 WANDMONTAGE

Vor der Montage sind die Tragfahigkeit der Wand sowie das Material, aus dem sie angefertigt
ist, in Hinsicht auf das Gewicht des mit Wasser gefiillten Warmwasserspeichers zu prifen.
Jenach Wandmaterial ist ein entsprechender Anker auszuwdhlen. Wir empfehlen
die Wandinstallation und die Befestigung an der Wand professioneller Installateur zu vergeben,
oder wird man die Befestigung mit dem Statiker besprechen. Bei der Montage
der Ankerschrauben gehen Sie nach der Anleitung des Herstellers der Anker vor.

Bringen Sie die Anker der Heizungsaufhangung in Abstanden von 450 mm an. Abmessungen des Scharniers

(siehe Abb. 3). Nach dem Lésen der Verbindungsschrauben kann die Vertikalitat des Heizgerats durch leichtes

Drehen des Scharniers eingestellt werden. Uberpriifen Sie den festen Sitz der Aufhingeschrauben am

Heizgerat und hdngen Sie das Heizgerat auf. Stellen Sie mithilfe der Verriegelungshalterung (siehe Abb. 2) im

unteren Teil des Heizgerats die Parallelitat zur Wand sicher!

v
|
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Wird der Warmwasserbereiter in einem engen, kleineren Raum oder in einer Zwischendecke etc. eingebaut,
ist darauf zu achten, dass die Anschlussseite des Gerates (Wasseranschlisse, Raum fir Elektroanschluss) frei
zuganglich bleibt und kein Warmestau entsteht . Unter dem Heizgerdt muss ein freier Raum bis zu einem
Abstand von 600 mm von der Unterkante des Heizgerats vorhanden sein. Bei Montage knapp unter der Decke
muss der Abstand zur Decke min. 50 mm.

Bei der Installation des Warmwasserbereiters in geschlossenen Raumen, abgehangten Decken,
Einbauten und Nischen muss auf ausreichenden Zugang zu Serviceanschlissen, elektrischen
Anschlussklemmen, Anoden und Reinigungslochern geachtet werden. Der Mindestabstand zur
Reinigungsoffnung betrdagt 600 mm.

Abbildung 3
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2.3 WASSERINSTALLATION

Der Warmwasserbereiter wird an Wasserleitungen mit Rohren mit einem 3/4“-Gewinde im
unteren Teil des Warmwasserbereiters angeschlossen. Blau - Kaltwassereintritt, rot —
Warmwasseraustritt. Zur eventuellen Trennung des Warmwasserbereiters ist es notig, an den

Brauchwassereintritten und -austritten Rohrverschraubungen Js 3/4" zu installieren. Das
Sicherheitsventil wird, an dem mit einem blauen Ring gekennzeichneten Kaltwassereintritt
montiert.

Der Warmwasserbereiter muss mit einem membranfederbelasteten Sicherheitsventil
ausgestattet werden. Zur Montage sind Sicherheitsventile mit herstellerseitig fest eingestelltem
Druck zu verwenden. Jeder separat absperrbare Warmwasserbereiter muss an der
Kaltwasserzuleitung mit einem Absperrhahn, Priithahn oder Stopfen zur Kontrolle der Funktion
der Riickschlagarmatur, mit Riickschlagarmatur und Sicherheitsventil ausgestattet werden. Das
Sicherheitsventil mit dem Riickschlagventil gehort zZum Lieferumfang
des Warmwasserbereiters.

Vor jeder Inbetriebnahme des Sicherheitsventils ist dieses auf seine Funktionsfahigkeit
zu Uberpriifen. Die Kontrolle erfolgt durch manuelles Abheben der Membran vom Ventilsitz,
durch leichtes Verdrehen des Knopfes der AbreilRvorrichtung, jeweils immer in Pfeilrichtung.
Nach dem Drehen muss der Knopf wieder in der Kerbe einrasten. Bei korrekter Funktion
der AbreiBvorrichtung flieRt das Wassers Uber das Ablaufrohr des Sicherheitsventils ab.
Bei Normalbetrieb muss diese Kontrolle mindestens einmal im Monat vorgenommen werden,
aber auch nach jedem mehr als 5-tdgigen Stillstand. Aus dem Sicherheitsventil kann durch
das Abfallrohr Wasser abtropfen, das Rohr muss daher ins Freie ge6ffnet und konstant nach
unten gerichtet sein; es muss in einem frostfreien Raum angebracht sein.

Die notwendigen Driicke sind der nachstehenden Tabelle zu entnehmen — Tabelle 4

Heizgerdte missen mit einem Ablassventil an der Kaltwasserversorgung des Heizgerats fir eine mogliche
Demontage oder Reparatur ausgestattet sein. Gehen Sie bei der Installation der Sicherheitseinrichtung
entsprechend der Norm vor.

0,6 0,6 bis 0,48
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U - Absperrventil
P1-Sicherheitsventil mit Rickschlagklappe
3 P2-Sicherheitsventil fiir Heizkreis
V - Ablassventil
” » M - Manometer
T - Dreiwegeventil
Bofle HElZUMBSWasSEr o | Pumpe n p O - Luftauslassventil
ZK-Prufkappe zur Kontrolle der Dichtheit der
Ricklaufverschraubung
l Verkehr

Kaltes Wasser

| =

LX
&~ h
ZK

zuriickgebenwater

Wasser

Ausdehnungsgefi

*Die Verwendung eines Ausdehnungsgefifes ist keine Voraussetzung fiir einen
korrekten Anschluss, sondern nur eine mégliche Losungsvariante

Abbildung 4

Es empfiehlt sich, Absperrventile am Heizwassereinlass und -auslass (im Falle einer Demontage
des Heizgerats) vorzusehen. Um groRere Warmeverluste zu vermeiden, sollten die Ventile
moglichst nahe am Heizgerat angebracht werden.

WARMWASSERSPEICHER KOMBINIERT WARMWASSERVERTEILUNG

5 Warm-
Wasser- s — _— : &
Speicher
E = iz L L L L
Ll
I_LI
Kessel
[H] |
Abbildung5 ~ T-_. itvasser
Heizkreiz
T Zuriikkreis
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2.4 DRUCKVERLUST

Druckverlust des Warmetauschers
200
180
160
140
120
100

mbar

80
60
40
20

1 2 3 4 5
m3/h

= \\armetauschers 1,4 m?

Abbildung 6

Druckverlust mbar
tHV =60 °C

Menge Heizwasser m3/h

2 3
Wwiarmetauschers 1,4m? 9 32 68 115 174
Tabelle 1
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2.5 ELEKTRISCHEN INSTALLATION

Der Anschluss ist gemaR des Anschlussschemas durchzufiihren. Die im Werk vorgenommene Schaltung darf
nicht geandert werden! (Chyba! Nenalezen zdroj odkazt.) In der Abdeckung der Elektroinstallation ist die T
rennscheibe zu entfernen, die dem Durchmesser der Zuleitung von ¢8 oder ¢$10 (Chyba! Nenalezen zdroj
odkazl.) entspricht. Die elektrischen Teile des Heizgerates besitzen IP-Niveau 44. Leistungsbedarf
elektrischen Korpers betragt 2200W.

Abbildung 7

Bei der elektrischen Installation sind folgende Anforderungen einzuhalten.

e Anschluss, Reparaturen und Elektropriifungen Die Installation darf nur von einem fiir diese
Tatigkeit autorisierten Unternehmen durchgefiihrt werden.

e Die berufliche Mitwirkung muss auf der Garantiekarte bestatigt werden.

e Der Heizer wird mit einem festen Anschlusskabel an das Stromnetz 1/N/PE ~ 230V/50Hz
angeschlossen. Im Stromkreis sind ein Leistungsschalter und ein Stromschutz eingebaut.

e  Bei Heizgerdten wird nach dem Aufhdngen an der Wand die Verriegelungshalterung so
eingestellt, dass das Heizgerat parallel zur Wand steht. Verbinden Sie das Erdungskabel (PE)
mit der Verriegelungshalterung.

e Bei der Installation in Badezimmern, Waschkiichen, Waschrdumen und Duschen ist die

Einhaltung der Norm erforderlich.
e Beachten Sie den normgerechten Schutz vor elektrischem Schlag.

SRSR!
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2.6 ARBEITSTATIGKEIT

a) Erwidrmen von Nutzwasser durch elektrische Energie

Nach dem AnschlieRen des Warmwasserspeichers an das Stromnetz erhitzt der Heizkorper das Wasser. Das
An- und Ausschalten des Heizkorpers wird durch das Thermostat reguliert. Nachdem die eingestellte
Temperatur erreicht wurde, der Thermostat unterbricht den elektrischen Kreis und dadurch die
Wassererwarmung. Die Kontrollleuchte signalisiert, ob sich der Heizkoérper in Betrieb (Aufleuchten) oder
auBer Betrieb (Kontrollleuchte erlischt) befindet. Bei ldnge ranhalten dem Betrieb ohne Nutzung des
erhitzten Volumens ist es notwendig, das Thermostat auf Position zwischen 5 °C und 10 °C zu stellen (den
Knopf des Thermostats auf die Kennzeichnung ,Schneeflocke” stellen), damit es zu keinerlei Einfrieren
kommt, oder die Stromzufuhr an den Wasserkocher abzuschalten. Bei Kombi-Heizgeraten ist es notwendig,
wahrend des Erhitzens mit elektrischem Strom das Verschlussventil am Zugang zum Rohrwarmetauscher zu
schlieBen, wodurch das Erhitzen des Wassers im Heizwassersystem verhindert wird.

b) Brauchwassererwidrmung mit Warmeenergie Giber einen Wiarmetauscher

Die Verschlussventile am Warmetauscher missen geodffnet sein, dadurch wird der Einlass von Heizwasser
aus dem Warmwasserheizsystem gewahrleistet. Es ist empfehlenswert, zusammen mit dem Absperrventil
am Zulauf in den Warmetauscher ein Entliftungsventil einzusetzen, mit dem je nach Bedarf, insbesondere
beim Beginn der Heizsaison, die Entliftung des Warmetauschers durchgefihrt wird. Die zur Aufheizung des
Warmetauschers bendétigte Zeit ist von Temperatur und Wasserdurchfluss des Heizwassersystems abhangig.

www.dzd.cz




2.7

ERSTE INBETRIEBNAHME

Nach dem Anschluss des Warmwassergerdts an Wasserleitungssystem, Warmwasser-
Heizsystem, ggf. Stromnetz sowie nach entsprechender Uberpriifung des Sicherheitsventils (laut
dem Ventil beigelegter Gebrauchsanweisung) kann das Warmwassergerat in Betrieb genommen
werden. Bevor das Gerat an Strom angeschlossen wird, ist es mit Wasser zu fiillen. Den Vorgang
der ersten Erhitzung muss ein konzessionierter Fachmann vornehmen und tberwachen. Das
Warmwasserablassrohr sowie die Bestandteile der Sicherheitsarmatur kdnnen heild sein.

Im Laufe des Erhitzungsprozesses muss das Wasser, das infolge der Erwarmung sein Volumen
vergroRert, bei Druckanschluss aus dem Sicherheitsventil abtropfen. Bei drucklosem Anschluss
tropft das Wasser aus der Uberlauf-Mischbatterie ab. Nach Beendigung der Erhitzung sollten die
eingestellte Temperatur und die tatsachliche Temperatur des entnommenen Wassers etwa
gleich sein. Nach dem Anschluss des Warmwasserspeichers ans Wasserleitungssystem,
Stromnetz und nach der Uberpriifung des Sicherheitsventils (gemiR dem Ventil beigelegter
Anleitung) kann der Warmwasserspeicher in Betrieb genommen werden.

Vorgehensweise bei der Inbetriebnahme des Warmwasserspeichers:

2.
3.
4.

Uberpriifen Sie die Sanitir- und Elektroinstallation, bei Kombiheizgeriten auch die Installation zur
Warmwasserheizung. Uberpriifen Sie die korrekte Position der Sensoren der Betriebsthermostate.
Die Sensoren missen moglichst tief in den Sumpf eingefiihrt werden — moglichst kapillar, also zuerst
der Betriebsthermostat, dann der Sicherheitsthermostat.

Das Warmwasserventil an der Mischbatterie 6ffnen.

Das Ventil der Kaltwasser-Zuleitung zum Warmwasserspeicher 6ffnen.

Sobald das Wasser durch das Ventil der Warmwassermischbatterie herauszuflieBen beginnt, ist das

Flllen des Warmwasserspeichers abgeschlossen und das Ventil kann geschlossen werden.
5. Wenn Undichtigkeiten auftreten (Flanschdeckel), empfehlen wir, die Schrauben am Flanschdeckel
nachzuziehen. Schrauben miissen tber Kreuz angezogen werden. Anzugsmoment 15 Nm.

6. Die Abdeckung des Elektroinstallation anschrauben.

7. Beim Erhitzen des Brauchwassers mittels Warmeenergie aus dem Warmwasser-Heizsystem die
Ventile am Heizwasserein- und Heizwasseraustritt 6ffnen, ggf. den Warmetauscher entliften.

8. Bei Betriebsbeginn den Warmwasserspeicher mit Wasser durchspiilen, bis die Wassertriibung

verschwindet.

9. Den Garantieschein ordnungsgemal ausfillen.
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2.8 AUSSERBETRIEBNAHME, ENTLEERUNG

Wird der Warmwasserbereiter fiir langere Zeit auller Betrieb oder nicht verwendet, muss er
entleert und an vom Stromversorgungsnetz getrennt werden. Der Schalter fir die
Netzanschlussleitung oder die Sicherheitsautomaten sind auszuschalten.

In den nicht frostfreien Raumen muss der Warmwasserspeicher vor Beginn der kalten
Jahreszeiten entleert werden, falls es fiir einige Tage auBer Betrieb bleibt und vom
Stromversorgungsnetz getrennt ist.

Die Entleerung des Brauchwassers erfolgt nach dem Schlielen des Absperrventils in der
Kaltwasserzuleitung (Uber das Auslassventil bei Kombination der Sicherheitsventile) und bei
gleichzeitigem Offnen aller Warmwasserventile an den angeschlossenen Armaturen. Beim
Entleeren kann heies Wasser ausstromen! Bei eventueller Frostgefahr ist zu beriicksichtigen,
dass das Wasser nicht nur im Warmwasserspeicher und der Warmwasserrohrleitung, sondern
auch in der gesamten Kaltwasserzuleitung gefrieren kann. Deshalb ist es empfehlenswert, alle
Armaturen und Rohrleitungen im Teil, die das Wasser bis zum Hauswasserzahler fiihren
(Hausanschluss an der Wasserleitung) und nicht mehr durch Frost gefahrdet sind, zu entleeren.
Wenn der Warmwasserspeicher wieder in Betrieb genommen wird, muss unbedingt darauf
geachtet werden, dass er mit Wasser gefillt ist und das Wasser an den Warmwasserventilen
ohne Luftblasen herausflief3t.

2.9 KONTROLLE, INSTANDHALTUNG, WARTUNG

Im Laufe der Erwarmung muss das Wasser, das bei der Erhitzung sein Volumen vergrofRRert,
sichtbar aus dem Sicherheitsventil abtropfen (beim drucklosen Anschluss tropft das Wasser aus
dem Ventil der Mischbatterie ab). Bei vollstandiger Erwdrmung (ca. 75 °C) betragt der Zuwachs
des Wasservolumens etwa 3 % des Speicherbehalterinhalts. Die Funktion des Sicherheitsventils
ist regelmaRig zu priifen. Beim Anheben oder Drehen des Kontrollknopfs des Sicherheitsventils
in die Position "Kontrolle" muss das Wasser problemfrei aus dem Gehause des Sicherheitsventils
in die Abflussrohrleitung abflieRen. Im Normalbetrieb muss diese Kontrolle mindestens einmal
im Monat vorgenommen werden, aber auch nach jedem Stillstand, der langer als 5 Tage
andauert.

Achtung! Das Kaltwasserzuleitungsrohr und die Anschlussarmatur des Wasserspeichers kénnen
dabei heil werden! Wenn der Warmwasserbereiter nicht in Betrieb ist oder kein Warmwasser
entnommen wird, darf aus dem Sicherheitsventil kein Wasser abtropfen. Tropft Wasser ab, dann
ist entweder der Wasserdruck in der Zuleitung zu hoch (ein Druck im Bereich von mehr als
4,8 bar) - dann muss ein druckminderndes Ventil eingebaut werden — oder das Sicherheitsventil
ist defekt. Wenden Sie sich bitte sofort an einen Fachinstallateur!
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Wenn das Wasser stark mineralhaltig ist, muss ein Fachmann herangezogen werden, der sowohl

d den im Inneren des Wasserspeichers angesetzten Kesselstein, als auch freie Ablagerungen
beseitigt und dies jeweils nach einem bis zwei Betriebsjahren. Die Reinigung wird durch die
Flansch6ffnung vorgenommen — den Flanschdecken demontieren, Warmwasserspeicher
reinigen. Bei der Riickmontage ist eine neue Dichtung zu verwenden. Das Innere des
Warmwasserspeichers hat eine spezielle Emaillebeschichtung, die nicht mit dem
Reinigungsmittel zur Beseitigung des Kesselsteins in Berihrung kommen darf — bei der Arbeit
keine Entkalkungspumpen verwenden. Die Kalkablagerungen mit einem Holzstlick beseitigen,
dann absaugen oder mit einem Lappen abwischen. Anschliefend das Gerat grindlich
durchspiilen; den Erwdrmungsprozess wie bei der ersten Inbetriebnahme (iberwachen. Zur
Reinigung der AuRenverkleidung (Mantels) des Warmwasserspeichers weder aggressive,
scheuernde Reinigungsmittel (Flissigsand, sauere oder basische Chemikalien), noch
Farbenverdiinner (beispielsweise Nitroverdiinner, Trichlor usw.) verwenden. Zur Reinigung
einen feuchten Lappen und ein paar Tropfen eines gangigen Fliissigreinigungsmittels benutzen.
Durch wiederholtes Aufwarmen von Wasser setzt sich an den Behalterwanden und vor allem
am Flanschdeckel Kesselstein ab. Wie stark diese Ablagerungen sind, hdngt von der
Wasserharte, der Wassertemperatur sowie vom jeweiligen Warmwasserverbrauch ab. Wir
empfehlen, den Behélter nach zweijahrigem Betrieb zu kontrollieren, ggf. von Kesselstein zu
reinigen; kontrollieren Sie auch die Anodenstange und wechseln sie diese ggf. ebenfalls aus. Die
Langlebigkeit der Anode liegt bei theoretisch berechneten zwei Betriebsjahren; diese kann
jedoch in Abhangigkeit von der am Einsatzort vorliegenden Wasserharte und der chemischen
Zusammensetzung des Wassers variieren. Aufgrund dieser Durchsicht kann ein passender
Termin zum Austausch der Anodenstdbe festgelegt werden. Ist die Anode lediglich mit
Rickstanden verstopft, braucht nur deren Oberflache gereinigt werden; ist sie abgenutzt, muss
eine neue Anode montiert werden. Die Reinigung und der Austausch von Anoden sind einer
Firma anzuvertrauen, die diese Servicedienstleistungen vornimmt. Beim Ablassen des Wassers
aus dem Warmwasserspeicher muss das Ventil der Warmwasser-Mischbatterie getffnet sein,
damit im Innenbehalter kein Unterdruck entsteht, der das voéllige AbflieRen des Wassers
verhindern wiirde.
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2.10 HAUFIGSTE FUNKTIONSSTORUNGEN UND IHRE URSACHEN

STORUNG

KONTROLLLEUCHTE

LOSUNG

Das Wasser ist kalt

leuchtet

¢ am Thermostat eingestellte niedrige
Temperatur
¢ Ausfall des Heizelements

Das Wasser ist kalt

leuchtet nicht

¢ Es liegt keine Versorgungsspannung an
e Thermostatfehler

¢ Abgeschalteter Sicherheitsthermostat,
wahrscheinlich verursacht durch einen
defekten Betriebsthermostat

Wasser ist nur lauwarm

leuchtet

¢ Ausfall des Heizelements

Wassertemperatur
entspricht nicht der am
Regler eingestellten

¢ Defekter Thermostat

Aus dem
Sicherheitsventil tropft
standig Wasser

leuchtet nicht

¢ hoher Eingangsdruck
» Defektes Sicherheitsventil

Tabelle 6

Fachwerkstatt oder den Kundendienst. Ein Fachmann braucht oft nicht viel, um eine Stérung

C Versuchen Sie nicht, die Stérung selbst zu beheben. Wenden Sie sich bitte entweder an eine

zu beheben. Bei der Reparaturbestellung machen Sie Angaben lber die Typenbezeichnung
und Produktionsnummer, die Sie am Leistungsschild lhres Warmwasserspeiches finden.
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3.1 BEDIENUNG

Kontrollleuchte der Stromkreisschaltung

Thermostatknopf

Weder der Thermostat noch ein anderer Teil der Steuertafel stellt einen tragfihigen Teil dar,
der fiir jegliche Handhabung des Heizgerdts verwendet werden kénnte.

3.11 TEMPERATUREINSTELLUNG

Teplota vody se nastavuje otocenim knofliku termostatu. PoZadovany symbol se nastavi proti pevné znacce
na ovladacim panelu.

Feste Markierung an

Obere Grenze des der Bedientafel

Temperaturbereichs

"Optimale"
(etwa 75°C)

Temperatur

) (etwa 55°C)
Die untere Grenze des

Temperaturbereichs

(etwa 5°C)
Temperatur "gegen Einfrieren"
(etwa 10°C)

Die Einstellung des Thermostatknopfs nach links bis zum Anschlag bedeutet nicht

d die Abschaltung des Heizkdrpers. Wenn der Warmwasserspeicher betrieben wird, ohne dass
dabei der Tagestarif blockiert ist, empfehlen wir, eine Temperatur von nicht mehr als 55 °C
einzustellen. Wahlen Sie maximal das Symbol "OPTIMUM* (Abbildung 10).



4.1

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN

Ohne die Bestatigung einer Fachfirma liber die Elektroinstallation verliert der Garantieschein seine
Giiltigkeit.

Fiir den Anschluss des Heizgerates ist die Genehmigung des ortlichen Stromversorgers einzuholen.
Zwischen Heizgerat und Sicherheitsventil darf kein Absperrventil eingebaut werden.

Bei einem Uberdruck im Wassersystem von mehr als 0,48 MPa miissen das Sicherheitsventil und das
Reduzierventil vor dem Sicherheitsventil platziert werden.

Alle Warmwasserauslasse miissen mit einer Mischschlange ausgestattet sein.

Bevor Sie den Warmwasserbereiter zum ersten Mal mit Wasser fiillen, Gberprifen Sie den festen Sitz
der Muttern der Tankflanschverbindung. Schrauben (iber Kreuz festziehen. Anzugsdrehmoment 15
Nm.

Jegliche Manipulation des Thermostats ist auBer der Einstellung der Temperatur mit dem
Bedienknopf nicht gestattet.

Samtlicher Umgang mit Elektro Der Einbau, die Einstellung und der Austausch von Bedienelementen
erfolgt ausschlieflich durch ein Serviceunternehmen.

Das Ausschalten der Thermosicherung ist unzuldssig! Bei Ausfall des Thermostats unterbricht die
Thermosicherung die Stromversorgung. Strom zum Heizelement, wenn die Wassertemperatur im
Heizgerat Gber 90 °C steigt.

In Ausnahmefillen kann die Thermosicherung auch bei Uberhitzung des Wassers durch Uberhitzung
des Boilers der Warmwasserbereitungsanlage ausschalten.

Wir empfehlen, die Heizung mit einer Energieart zu betreiben.

Wenn Sie die Heizung (Warmwasserspeicher) langer als 24 Stunden nicht benutzen, oder Wenn das
Objekt mit der Heizung unbeaufsichtigt ist, schlieen Sie die Kaltwasserzufuhr zur Heizung.

Das Heizgerat (Warmwasserspeicher) darf ausschlieRlich gemall den auf dem Typenschild und der
Anleitung zum elektrischen Anschluss angegebenen Bedingungen verwendet werden.

Die Elektro- und Wasserinstallation miissen den jeweiligen, im Verwendungsland geltenden
Anforderungen und Vorschriften entsprechen!
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4.2 HINWEISE FUR TRANSPORT UND LAGERUNG

Die Anlage muss in einem trockenen Raum transportiert und gelagert werden, geschiitzt
vor Witterungseinfllissen, bei Temperaturen von -15 °C bis +50 °C.

Infolge des Transports und der Warmeausdehnung kann es bei den Heizgerdten des Behalters
kommen. Diese Erscheinung ist absolut Gblich und hat auf die Qualitat und die Nutzungsdauer

des Heizgerats keinen Einfluss. Ausschlaggebend ist diejenige Emailschicht, die auf dem Behalter
bleibt. DZD hat mit dieser Erscheinung eine langjahrige Erfahrung und sie stellt keinen
Beanstandungsgrund dar.

4.3 ENTSORGUNG VON VERPACKUNGSMATERIAL UND NICHT
FUNKTIONSFAHIGER PRODUKTE

Fir die Verpackung, in der das Produkt geliefert wurde, wurde bereits eine
Entsorgungsgebiihr  zur  Rlickannahme und zum  Recycling des
Verpackungsmaterials entrichtet. Diese Entsorgungsgebiihr wurde gemal Gesetz
Nr. 477/2001 GBI. im Wortlaut spaterer Vorschriften bei der Firma EKO-KOM a.s.
entrichtet. Die Kundennummer der Firma ist F06020274. Geben Sie die
Verpackung des Wassererwdarmers an der von lhrer Gemeinde zur

Deponierung/Entsorgung von Abfillen bestimmten Annahmestelle ab. Ein
ausgedientes und unbrauchbares Produkt nach Beendigung des Betriebs
demontieren und im Zentrum fiir Abfallverwertung (Sammelhof) abgeben oder
sich in Verbindung mit dem Hersteller setzen.
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